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EUROPEJSKI BANK CENTRALNY

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 14 lipca 2006 r.

w sprawie niektérych przygotowanh do wymiany pieniagdza gotéwkowego zwigzanych
z wprowadzeniem waluty euro oraz w sprawie zaopatrzenia wstgpnego i zaopatrzenia
wtérnego w banknoty i monety euro podmiotow poza strefy euro

(EBC/2006/9)
(2006/525WE)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
a w szczegoblnosci art. 106 ust. 1,

uwzgledniajac art. 16 oraz art. 26 ust. 4 Statutu Europejskiego
Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Central-
nego,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Art. 10 rozporzadzenia Rady (WE) nr 974/98 z dnia
3 maja 1998 r. w sprawie wprowadzenia euro (')
stanowi, ze ,ze skutkiem od odpowiednich dat wymiany
pienigdza gotéwkowego, EBC i banki centralne uczestni-
czacych panstw czlonkowskich wprowadzaja do obiegu
w uczestniczacych panstwach czlonkowskich banknoty
denominowane w euro”.

() W celu umozliwienia sprawnego wprowadzenia euro
w przyszlych uczestniczacych pafstwach cztonkowskich
niezbedne jest stworzenie ram prawnych umozliwiajg-
cych krajowym bankom centralnym (KBC) tych panistw
czlonkowskich pozyczanie banknotéw i monet euro od
Eurosystemu w celu ich wykorzystania do realizacji
zaopatrzenia wstepnego 1 zaopatrzenia wtdrnego
poprzedzajacego wymiang pieniagdza gotéwkowego,
z uwzglednieniem réznych mozliwych krajowych scena-
riuszy takiej wymiany.

(3)  Zaopatrzenie wstepne kwalifikowanych podmiotéw
w banknoty i monety euro, a takze zaopatrzenie wtérne
profesjonalnych oséb trzecich przyczyni si¢ do spraw-
nego przeprowadzenia wymiany pienigdza gotéwko-
wego, zmniejszenia trudnoci logistycznych zwigzanych
z wprowadzeniem waluty euro oraz obnizenia kosztéw
zwigzanych z podwdjnym obiegiem walutowym.

() Dz.U. L 139 z 11.5.1998, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2169/2005 (Dz.U. L 346
z 29.12.2005, str. 1).

)

)

Zaopatrzenie wstepne i zaopatrzenie wtérne w banknoty
i monety euro nie powinno by¢ réwnoznaczne
z wprowadzeniem tych banknotéw i monet euro do
obiegu, gdyz przed data wymiany pienigdza gotéwko-
wego nie beda one mialy charakteru prawnego $rodka
platniczego w przyszlych uczestniczacych panstwach
cztonkowskich; w celu zapobiezenia przedwczesnemu
wprowadzaniu banknotéw i monet euro do obiegu
postanowienia uméw w sprawie pozyczek banknotéw
i monet euro powinny przewidywaé obowiazki nalozenia
stosownych ograniczen na kwalifikowane podmioty oraz
profesjonalne osoby trzecie.

Zaopatrzenie wstepne kwalifikowanych podmiotéw oraz
zaopatrzenie wtérne profesjonalnych oséb trzecich moze
mieé miejsce jedynie wowczas gdy przepisy prawne przy-
szlych uczestniczacych pafstw czlonkowskich zapew-
niajg odpowiednig ochrong, badz tez gdy doszlo do
wprowadzenia w umowach zawartych pomiedzy zainte-
resowanymi  stronami  odpowiednich  postanowien
w zakresie: i) pozyczek banknotéw i monet euro
w celu realizacji zaopatrzenia wstepnego; ii) zaopatrzenia
wstepnego; oraz iii) zaopatrzenia wtdrnego.

Niniejsze wytyczne: i) okreslaja zasady, jakie powinny
by¢ stosowane w odniesieniu do ram umownych
i warunkéw dotyczacych zaopatrzenia wstepnego
i zaopatrzenia wtornego; i) okreslaja wymogi
w zakresie ksiggowosci i sprawozdawczosci finansowej,
jakie powinny by¢ przestrzegane w odniesieniu do
zaopatrzenia wstepnego i zaopatrzenia wtdrnego; oraz
iii) okreslajg odpowiednie rozwigzania w zakresie ubez-
pieczenia banknotéw i monet euro objetych zaopatrze-
niem wstepnym i zaopatrzeniem wtérnym.

Przyszle KBC Eurosystemu odegraja zasadnicza role
w dystrybucji monet euro, przy czym kompetencja do
okreslenia zasad emisji monet euro lezy w pierwszym
rzedzie po stronie uczestniczacych pafstw czlonkow-
skich. Przepisy niniejszych wytycznych odnoszace sie
do monet euro powinny by¢ zatem rozumiane jako zale-
cenia, do ktérych KBC powinny si¢ stosowaé w ramach
zasad emisji monet euro, jakie zostang ustanowione
przez wilasciwe wladze krajowe przyszlych uczestnicza-
cych panstw cztonkowskich.
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(1)

Dostarczenie przysztym KBC Eurosystemu banknotow
i monet euro przeznaczonych do zaopatrzenia wstep-
nego pociaga za soba okreslone ryzyka finansowe.
W celu ograniczenia tego typu ryzyk przyszte KBC Euro-
systemu powinny zobowiazal si¢ do zwrotu pozyczki
banknotéw  euro  udzielonej przez  Eurosystem
w banknotach ze swojego przyszlego przydziatu produk-
cyjnego. Ponadto zaopatrzenie wstgpne powinno byé
dozwolone jedynie pod warunkiem dostarczenia przez
kwalifikowane podmioty wiasciwym przyszlym KBC
Eurosystemu wystarczajacych kwalifikowanych zabezpie-
czen.

KBC Eurosystemu dostarczajace banknoty i monety euro
w celu realizacji zaopatrzenia wstgpnego oraz przyszle
KBC Eurosystemu powinny uzgodni¢ szczegblowe posta-
nowienia umowne w celu zapewnienia zgodnosci
z  zasadami  oraz  procedurami  okreSlonymi
w niniejszych wytycznych.

Okreslone w niniejszych wytycznych warunki zaopa-
trzenia wstepnego i nastepujacego po nim zaopatrzenia
wtornego powinny zostal objete  postanowieniami
umownymi obowiazujacymi pomiedzy przyszlymi KBC
Eurosystemu, kwalifikowanymi podmiotami oraz profe-
sjonalnymi stronami trzecimi, chyba ze krajowe przepisy
prawne obowigzujgce w przyszlych uczestniczacych
panstwach  czlonkowskich ~zapewniaja zastosowanie
réwnorzednych zasad i procedur.

EBC dzialajac jako koordynator procesu zaopatrzenia
wstepnego powinien by¢ z wyprzedzeniem powiada-
miany o wnioskach o udzielenie zaopatrzenia wstgpnego,
a przyszte KBC Eurosystemu powinny powiadamia¢ EBC
o podjetych decyzjach o udzieleniu zaopatrzenia wstep-
nego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

Dla

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Definicje

celéw niniejszych wytycznych:

,<zaopatrzenie wstepne” oznacza fizyczne dostarczanie
w okresie zaopatrzenia wstepnego/zaopatrzenia wtornego
banknotéw i monet euro przez przyszly KBC Eurosystemu
kwalifikowanym podmiotom na terytorium przyszlego
uczestniczacego pafstwa czlonkowskiego;

,okres zaopatrzenia wstepnego/zaopatrzenia wtdrnego”
oznacza okres, w czasie ktorego ma miejsce zaopatrzenie
wstepne oraz zaopatrzenie wtdrne, rozpoczynajacy sie nie
weze$niej niz cztery miesigce przed datg wymiany pienigdza
gotéwkowego i koriczacy sie o godzinie 00:00 (czasu lokal-
nego) w dacie wymiany pienigdza gotéwkowego;

,zaopatrzenie wtérne” oznacza dostarczanie przez kwalifiko-
wany podmiot banknotéw i monet euro objetych wczesniej

zaopatrzeniem wstepnym na rzecz profesjonalnych oséb
trzecich mieszczacych si¢ na terytorium przyszlego uczest-
niczacego panstwa czlonkowskiego, nastgpujace w okresie
zaopatrzenia wstepnego/zaopatrzenia wtornego;

,strefa euro” oznacza terytorium uczestniczacych panstw
cztonkowskich;

,data wymiany pienigdza gotéwkowego” oznacza date,
w ktorej banknoty i monety euro staja si¢ prawnym $rod-
kiem platniczym w danym przyszlym uczestniczacym
panstwie cztonkowskim;

Juczestniczace panstwo czlonkowskie” oznacza panstwo
cztonkowskie, ktére przyjelo walute euro;

Jprzyszle uczestniczace pafistwo czlonkowskie” oznacza
nieuczestniczgce panstwo czlonkowskie, ktore spelnia
kryteria okreSlone dla przyjecia waluty euro oraz
w odniesieniu do ktdérego podjeto decyzje o zniesieniu dero-
gacji (na podstawie art. 122 ust. 2 Traktatu);

Jhieuczestniczace panstwo czlonkowskie” oznacza paistwo
cztonkowskie, ktére nie przyjelo waluty euro;

JEurosystem” oznacza KBC uczestniczgcych pafistw czlon-
kowskich oraz EBC;

Jkwaliflkowany podmiot” oznacza podmiot zdefiniowany
w art. 5, spelniajacy wymogi w zakresie przyjecia bank-
notéw i monet euro w celu realizacji zaopatrzenia wstep-
nego;

,profesjonalne osoby trzecie” oznacza okreslone docelowe
grupy podmiotéw gospodarczych takie jak sprzedawcy deta-
liczni, podmioty obstugujace automaty do sprzedazy
uruchamiane za pomoca gotéwki oraz przedsigbiorstwa
transportu gotowki, ktére majg siedzib¢ na terytorium
tego samego przyszlego uczestniczacego pafistwa czlonkow-
skiego co kwalifikowany podmiot oraz wobec ktérych
kwalifikowany podmiot stwierdzi istnienie uzasadnionej
potrzeby dokonania zaopatrzenia wtérnego, jak réwniez
mozliwos¢ spelnienia wymogéw w zakresie zaopatrzenia
wtornego;

Jprzedsigbiorstwo transportu gotéwki” oznacza podmiot
Swiadczacy instytucjom kredytowym ustugi w  zakresie
transportu, przechowywania oraz obstugi banknotow
i monet;

,KBC Eurosystemu” oznacza KBC uczestniczgcego panstwa
cztonkowskiego;

Jprzyszty KBC Eurosystemu” oznacza KBC przyszlego
uczestniczacego panstwa czlonkowskiego

Jkwalifikowane zabezpieczenia” oznacza zabezpieczenia
zgodne z definicjg zawartg w art. 8;

,dostarczajacy KBC Eurosystemu” oznacza KBC Eurosystemu
dostarczajagcy  przysztemu KBC Eurosystemu banknoty
i monety euro w celu realizacji zaopatrzenia wstepnego
bez wzgledu na to, ktéry z KBC Eurosystemu jest prawnym
wiadcicielem takich banknotéw i monet;
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— ,wymogi poczatkowe” oznaczajg liczb¢ banknotéw i monet
euro uznawang wobec przyszlego uczestniczacego panstwa
cztonkowskiego za niezbedna w dacie wymiany pieniadza
gotéwkowego dla pokrycia zapotrzebowania wystepujacego
w okresie jednego roku;

— ,dzient roboczy Eurosystemu” oznacza dzien, w ktérym jest
prowadzona dzialalno$¢ przez EBC lub przez jeden badz
wiecej KBC oraz w ktérym funkcjonuje system TARGET
badZ system ktory zastapi TARGET, przy czym jest to
jednocze$nie dzien rozliczeniowy w odniesieniu do rynku
pieni¢znego euro oraz transakcji dewizowych obejmujacych
euro;

— ,TARGET” oznacza transeuropejski ~zautomatyzowany
system rozrachunku brutto w czasie rzeczywistym;

— instytucja kredytowa” oznacza instytucj¢ zdefiniowana
w art. 1 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2000/12/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 20 marca 2000 r. odnoszacej
si¢ do podejmowania i prowadzenia dzialalnosci przez
instytucje kredytowe (1);

— ,dotychczasowa waluta” oznacza krajowa jednostke walu-
towa przyszlego uczestniczacego panstwa czlonkowskiego
obowigzujaca przed datg wymiany pienigdza gotéwkowego.

Artykut 2
Zakres zastosowania przepisow niniejszych wytycznych

1. Zasady i procedury dotyczace zaopatrzenia wstgpnego
i zaopatrzenia wtornego wskazane w niniejszych wytycznych
majg zastosowanie do rozwigzan przyjetych w zakresie zaopa-
trzenia wstepnego i zaopatrzenia wtérnego, bez wzgledu na to,
czy przyszly KBC Eurosystemu: i) pozycza banknoty i monety
majace by¢ przedmiotem zaopatrzenia wstepnego; czy tez ii)
produkuje je badZ tez zamawia.

2. Niniejsze wytyczne nie maja zastosowania do fizycznego
dostarczania banknotéw i monet euro z KBC Eurosystemu do
KBC nieuczestniczacych panstw czlonkowskich do czasu uzys-
kania przez takie KBC statusu przysztych KBC Eurosystemu.

ROZDZIAL 11

POZYCZKI BANKNOTOW I MONET EURO W CELU
REALIZAC]I ZAOPATRZENIA WSTEPNEGO

Artykut 3
Dostarczanie

1. Jeden lub wigcej KBC Eurosystemu, zaleznie od okolicz-
nosci, moze dostarcza banknoty i monety euro przyszlemu
KBC Eurosystemu, w celu realizacji zaopatrzenia wstgpnego
oraz spelnienia wymogéw poczatkowych.

() Dz.U. L 126 z 26.5.2000, str. 1.

2. Dostarczajagcy KBC Eurosystemu nie wymaga ustanowienia
zabezpieczenia przez otrzymujacy przyszly KBC Eurosystemu.

3. Dostarczanie banknotéw i monet euro przez KBC Euro-
systemu przysziemu KBC Eurosystemu nie moze mie¢ miejsca
zanim dostarczajacy KBC Eurosystemu oraz odbierajacy przy-
szty KBC Eurosystemu uzgodnig postanowienia umowne prze-
widujace, ze warunki wskazane w niniejszych wytycznych maja
zastosowanie do pozyczek banknotéw i monet euro przy-
sztemu KBC Eurosystemu; warunki takie powinny zatem
znalez{  zastosowanie przy przyjmowaniu odpowiednich
rozwigzan w zakresie zaopatrzenia wstepnego i zaopatrzenia
wtdrnego.

4. Dostarczanie banknotéw i monet euro nie rozpocznie si¢
przed podjeciem decyzji w sprawie zniesienia derogacji
w odniesieniu do nieuczestniczacego panstwa czltonkowskiego
na podstawie art. 122 ust. 2 Traktatu.

5. Po konsultacji z dostarczajgcym KBC Eurosystemu, EBC
precyzyjnie wskazuje zaréwno zasoby, z ktorych pobierane sg
banknoty i monety euro podlegajace dostarczeniu, jak tez
dostarczajacy KBC Eurosystemu. Dostarczajacy KBC Eurosys-
temu zapewnia, ze zostanie podjeta decyzja w sprawie odpo-
wiedniego uzupelnienia wskazanych zasobow.

Artykut 4

Warunki odnoszace si¢ do pozyczek banknotéw i monet
euro

1. Warunki okreSlone w niniejszym artykule powinny by
objete postanowieniami umownymi wskazanymi w art. 3 ust. 3.

2. Dokladna liczba, z podzialem na nominaly, banknotéw
i monet eure, jakie maja by¢ dostarczone oraz czas ich dostar-
czenia, powinny by¢ okre$lone we wskazanych postanowieniach
umownych.

3. Banknoty i monety euro s3 transportowane do przyszlego
KBC Eurosystemu w celu realizacji zaopatrzenia wstepnego oraz
spelnienia warunkéw poczatkowych zgodnie z zasadami odno-
szacymi si¢ do wymogéw bezpieczenstwa oraz stosowanego
ubezpieczenia, ktére w zwyklym trybie majg zastosowanie
przy transportach banknotéw i monet euro pomiedzy KBC.
Ryzyko zniszczenia, utraty, kradziezy lub kradziezy polaczonej
z rozbojem w odniesieniu do dostarczanych banknotéw
i monet euro przechodzi na przyszly KBC Eurosystemu
z chwilg opuszczenia przez banknoty i monety euro pomie-
szczen skarbcowych dostarczajacego KBC Eurosystemu.

4. Koszty transportu banknotéw i monet euro z KBC Euro-
systemu do przyszlego KBC Eurosystemu ponoszone s3 przez
przyszty KBC Eurosystemu. Dostarczajacy KBC Eurosystemu
zapewnia efektywne kosztowo przeprowadzenie takiego trans-
portu.
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5. Jezeli przyszly KBC Eurosystemu bedzie potrzebowal
transportu  banknotéw i monet euro z Eurosystemu
w przeciggu dwunastu miesigcy po dacie wymiany pienigdza
gotéwkowego, zapotrzebowanie takie bedzie traktowane jako
cze$¢ wymogoéw poczatkowych, przy czym w zakresie trybu
dokonywania splaty bedzie ono traktowane podobnie do bank-
notéw i monet euro objetych zaopatrzeniem wstgpnym,
zgodnie z postanowieniami ustgpéw 6 do 8. We wszystkich
pozostalych kwestiach spelnienie takiego zapotrzebowania
bedzie traktowane w taki sam sposob jak zwykly transport.

6. Przyszly KBC Eurosystemu przestrzega nastepujacych
zobowigzan w zakresie ksiggowosci oraz sprawozdawczosci
finansowej w odniesieniu do dostarczajagcego lub dostarczajg-
cych KBC Eurosystemu:

a) W okresie zaopatrzenia wstepnego/zaopatrzenia wtdrnego,
przyszly KBC Eurosystemu ksieguje kwote banknotéw
i monet euro dostarczonych w celu realizacji zaopatrzenia
wstepnego (oraz w celu spelnienia wymogéw poczatkowych)
na kontach pozabilansowych wedtug ich wartosci nomi-
nalnej.

b) Przyszly KBC Eurosystemu sklada dostarczajgcemu lub
dostarczajacym KBC Eurosystemu sprawozdanie w zakresie
kwot banknotéw i monet euro objetych zaopatrzeniem
wstepnym i zaopatrzeniem wtérnym.

¢) Przyszly KBC Eurosystemu sklada sprawozdanie w zakresie
catkowitej kwoty banknotéw euro (z podzialem na nomi-
naly) objetych zaopatrzeniem wstgpnym lub zaopatrzeniem
wtornym, ktére weszly do obiegu przed data wymiany
pienigdza gotéwkowego, jak rowniez daty, w ktorej przyszly
KBC Eurosystemu stwierdzil, iz takie banknoty weszly do
obiegu.

7. Poczawszy od daty wymiany pieniadza gotéwkowego,
przyszly KBC Eurosystemu przestrzega nastepujacych zobo-
wigzan w zakresie ksiggowosci oraz sprawozdawczosci finan-
sowej:

a) Banknoty euro objete zaopatrzeniem wstepnym sg trakto-
wane jako pozycje bilansowe ksiggowane z data wymiany
pienigdza gotéwkowego, o ile nie zostaly one wczesniej
zaksiegowane zgodnie z ust. 10.

b) Calkowita kwota banknotéw euro objetych zaopatrzeniem
wstepnym — z wylaczeniem banknotéw, ktére weszly do
obiegu przed data wymiany pienigdza gotéwkowego, obje-
tych sprawozdaniem, o ktéorym mowa w ust. 6 lit. ¢) — jest
ksiegowana w sprawozdaniu bilansowym przyszlego KBC
Eurosystemu w ramach pozycji ksiegowej ,banknoty
w obiegu”.

¢) Réznica pomiedzy catkowita kwotg banknotéw euro obje-
tych zaopatrzeniem wstgpnym oraz kwotami banknotéw
euro objetych zaopatrzeniem wstepnym, ktérymi obcigzone
zostaly rachunki objetych zaopatrzeniem wstepnym kwalifi-
kowanych podmiotéw, prowadzone przez przyszly KBC
Eurosystemu zgodnie z postanowieniami art. 15, jest trakto-
wana jako zabezpieczona, niepodlegajaca oprocentowaniu
pozyczka udzielona kwalifikowanym podmiotom, podlega-

jaca splacie przez takie kwalifikowane podmioty zgodnie
z art. 15.

8.  Przyszly KBC Eurosystemu zwraca banknoty euro pozy-
czone od KBC Eurosystemu w celu realizacji zaopatrzenia
wstgpnego  poprzez  dostarczenie  banknotéw  euro
w réwnowaznej liczbie i o réwnowaznej jakosci, ktére wypro-
dukuje lub zaméwi w wyniku przypisanego takiemu przy-
sztemu KBC Eurosystemu udzialu w produkcji banknotéw
euro w okresie jednego lub wigcej kolejnych lat przypadajacych
bezposrednio po roku, w ktérym przypadala data wymiany
pienigdza gotéwkowego, niezaleznie od zwyklego udzialu
takiego przyszlego KBC Eurosystemu w planie produkeji bank-
notéw euro przez Eurosystem w tych latach. Spos6b wyliczenia
banknotéw euro w réwnowaznej liczbie i o réwnowaznej
jakosci podlegajacych splacie stanowi¢ bedzie przedmiot decyzji
Rady Prezesow. Banknoty euro w réwnowaznej liczbie i o
rownowaznej jakoSci, jakie beda podlegaly zwrotowi
w zakresie drugiej serii banknotéw euro zostang okreslone
zgodnie z zasadami ustanowionymi przez Rade Prezes6w
w odpowiednim czasie.

9.  Przyszly KBC Eurosystemu przeprowadza zaopatrzenie
wstepne na warunkach okreslonych w rozdziale III i IV. Dostar-
czanie nie moze rozpoczal si¢ do chwili, gdy przyszlty KBC
Eurosystemu oraz kwalifikowany podmiot uzgodnig postano-
wienia umowne obejmujace takie warunki, chyba ze krajowe
przepisy prawne dotyczace zaopatrzenia wstepnego zapewniaja
zastosowanie warunkéw réwnowaznych do tych wskazanych
w rozdzialach Il i IV w odniesieniu do wszystkich kwalifiko-
wanych podmiotéw.

10.  Jezeli objete zaopatrzeniem pierwotnym banknoty euro
wejda do obiegu przed data wymiany pienigdza gotéwkowego,
dostarczajgcy KBC Eurosystemu zaksieguje je jako wyemitowane
i znajdujace si¢ w obiegu. Dostarczajacy KBC Eurosystemu
zaksieguje wierzytelno$¢ wzgledem przysztego KBC Eurosys-
temu w wysokosci réwnej warto$ci nominalnej banknotéw
euro, ktére weszly do obiegu przed data wymiany pieniadza
gotéwkowego. Przyszly KBC Eurosystemu uisci dostarczajacemu
KBC Eurosystemu oprocentowanie od takiej wierzytelnosci.
Oprocentowanie to jest platne za okres od dnia, w ktérym
przyszly KBC Eurosystemu stwierdzil, iz wskazane banknoty
euro weszly do obiegu do pierwszego dnia roboczego Eurosys-
temu nastepujacego po dacie wymiany pienigdza gotdwkowego.
W tej dacie wierzytelno$¢ przyszlego KBC Eurosystemu wraz
z jej oprocentowaniem zostanie rozliczona w drodze transakgji
w systemie TARGET lub systemie ktory zastapi TARGET. Stope
referencyjng w odniesieniu do oprocentowania stanowi ostatnia
dostepna kraficowa stopa procentowa wykorzystywana przez
Eurosystem w jego przetargach w ramach podstawowej operacji
refinansujacej, przeprowadzanych na podstawie ust. 3.1.2
zalacznika I do wytycznych EBC/2000/7 z 31 sierpnia
2000 r. dotyczacych instrumentéw i procedur polityki
pieni¢znej Eurosystemu (!). W przypadku, gdy wiecej niz jeden
KBC Eurosystemu dostarcza banknoty euro przysztemu KBC
Eurosystemu w celu realizacji zaopatrzenia wstepnego, postano-
wienia umowne wskazane w art. 3 ust. 3 wskazuja dostarcza-
jacy KBC, ktéry zaksieguje banknoty w obiegu oraz wierzytel-
no$¢ wzgledem przyszlego uczestniczacego KBC.

(") Dz.U. L 310 z 11.12.2000, str. 1. Wytyczne ostatnio zmienione
wytycznymi EBC[2005/17 (Dz.U. L 30 z 2.2.2006, str. 26)
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11.  Przyszly KBC Eurosystemu przedstawia EBC sprawoz-
danie obejmujace:

a) koficowy catkowitg kwote banknotéw euro objetych zaopa-
trzeniem wstepnym i zaopatrzeniem wtérnym (z podzialem
na nominaly); oraz

b) koficowa catkowitg kwote monet euro objetych zaopatrze-
niem wstepnym i zaopatrzeniem wtérnym (z podzialem na
nominaly).

ROZDZIAL 1II
ZAOPATRZENIE WSTEPNE
Artykut 5
Kwalifikowane podmioty

Instytucje kredytowe majace siedzibe w przyszlych uczestniczg-
cych panstwach czlonkowskich (wlaczajac w to oddzialy zagra-
nicznych instytucji kredytowych majace siedzibe w przyszlym
uczestniczacym panstwie czlonkowskim) oraz krajowe urzedy
pocztowe posiadajace rachunek w ich przyszlym uczestni-
czagcym KBC Eurosystemu uznaje si¢ za kwalifikowane do otrzy-
mywania banknotéw i monet euro w celu realizacji zaopa-
trzenia wstgpnego z chwilg uzgodnienia postanowieni umow-
nych przewidzianych w art. 4 ust. 9.

Artykut 6
Dostarczanie w celu realizacji zaopatrzenia wstepnego

1. Przyszly KBC Eurosystemu nie moze rozpoczaé dostar-
czania banknotéw i monet euro w celu realizacji zaopatrzenia
wstepnego przed rozpoczeciem okresu zaopatrzenia wstepnego/
zaopatrzenia wtornego.

2. Przyszly KBC Eurosystemu moze dokonywal zaopatrzenia
wstepnego w  banknoty 1 monety euro  zgodnie
z postanowieniami niniejszych wytycznych. Zaopatrzenie
wstepne w banknoty i monety euro nie rozpocznie si¢ przed
uzgodnieniem przez przyszly KBC Eurosystemu oraz otrzymu-
jacy kwalifikowany podmiot postanowiei umownych obejmu-
jacych warunki wskazane w niniejszym rozdziale oraz rozdziale
IV (chyba Ze zastosowanie réwnorzednych zasad i procedur
zapewnione zostalo przez krajowe przepisy prawne obowiazu-
jace w odpowiednim przyszlym uczestniczacym panstwie
cztonkowskim).

Artykut 7
Ustanawianie zabezpieczenia

1.  Kwalifikowane podmioty, ktére majg by objete zaopa-
trzeniem wstgpnym ustanawiajg na rzecz swojego przyszlego
KBC Eurosystemu kwalifikowane zabezpieczenia, zgodnie
z definicja zawarta w art. 8, w celu:

a) pokrycia catkowitej wartosci nominalnej banknotéw i monet
euro objetych zaopatrzeniem wstepnym; oraz

b) zapewnienia wykonania zobowigzan okre$lonych w art. 10,
jakie maja by¢ objete postanowieniami umownymi pomigdzy
przysztym KBC Eurosystemu a kwalifikowanym podmiotem.

2. Jezeli dojdzie do realizacji zabezpieczenia w celu zapew-
nienia wykonania zobowigzan okreslonych w art. 10, kwalifi-
kowany podmiot ustanowi na rzecz przyszlego KBC Eurosys-
temu dodatkowe zabezpieczenie w celu pokrycia calkowitej
warto$ci nominalnej banknotéw i monet euro objetych zaopa-
trzeniem wstepnym, zgodnie z wymogiem okre$lonym w ust. 1
lit. a).

3. Zabezpieczenia s3 ustanawiane na rzecz przyszlego KBC
Eurosystemu zanim rozpocznie on dokonywanie zaopatrzenia
wstepnego w banknoty i monety euro, przy czym obejmuja one
ryzyka powstajagce od chwili rozpoczecia zaopatrzenia wstep-
nego.

4. Przyszly KBC Eurosystemu zapewni pelna wykonalnosé
zabezpieczen. W tym celu dokona on zablokowania kwalifiko-
wanych zabezpieczen w drodze odpowiedniej procedury usta-
nawiania zabezpieczen okreSlonej w zalaczniku I do wytycz-
nych EBC/2000/7.

5. Przyszly KBC Eurosystemu wprowadza odpowiednie
$rodki kontroli ryzyka w celu zarzadzania czynnikami ryzyka
zZwigzanymi z zaopatrzeniem wstepnym. Zasiega on przy tym,
przed dokonaniem zaopatrzenia wstgpnego, opinii EBC doty-
czacej Srodkéw kontroli ryzyka wskazanych w niniejszym arty-
kule. W przypadku dostosowania wartosci rynkowej kwalifiko-
wanych zabezpieczen w celu uwzglednienia stosowanych
srodkéw  kontroli ryzyka, odpowiedniemu dostosowaniu
podlega réwniez wysoko$¢ ustanawianych zabezpieczen, tak
aby pokrywala ona w kazdym momencie pelna warto§¢ nomi-
nalng banknotéw i monet euro objetych zaopatrzeniem
wstepnym, pomniejszong o kwoty obcigzajace rachunki kwali-
fikowanych podmiotéw prowadzone przez przyszly KBC Euro-
systemu, ktéry dostarczyt banknoty i monety euro w celu reali-
zacji zaopatrzenia wstepnego.

6.  Postanowienia umowne, jakie majg by¢ uzgodnione przed
dokonaniem zaopatrzenia wstgpnego powinny przewidywac, ze
kwalifikowany podmiot przyzna przysztemu KBC Eurosystemu
prawo realizacji zabezpieczenia w przypadku, gdy kwalifiko-
wany podmiot objety zaopatrzeniem wstepnym naruszy ktore-
kolwiek ze zobowigzan wskazanych w niniejszych wytycznych
stanowigcych warunek udzielenia zaopatrzenia wstgpnego, badz
tez zobowigzan odrebnie uzgodnionych pomiedzy kwalifiko-
wanym podmiotem a przysztlym KBC Eurosystemu, nie doko-
nujgc przy tym zaplaty kar umownych okreSlonych w art. 10.

Artykut 8
Kwalifikowane zabezpieczenia

1. Wszystkie aktywa kwalifikowane dla celow realizacji
operacji ~ polityki  pienigznej ~ Eurosystemu,  wskazane
w zalgczniku I do wytycznych EBC/2000/7 uznaje si¢ za kwali-
fikowane zabezpieczenia dla celéw realizacji zaopatrzenia
wstepnego.
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2. Aktywa wyrazone badz to w dotychczasowej walucie
przyszlych uczestniczacych pafistw czlonkowskich badz tez
w euro, spelniajace jednolite kryteria wskazane w zalaczniku
I do wytycznych EBC/2000/7 oraz kwalifikowane dla celow
realizacji operacji polityki pieni¢znej Eurosystemu (pomijajac
kryterium miejsca rozliczenia oraz waluty) uznaje si¢ za kwali-
fikowane zabezpieczenia dla celéw realizacji zaopatrzenia
wstepnego. Aktywa takie sa rejestrowane (rozliczane) w strefie
euro, lub w przyszlym uczestniczagcym panstwie cztonkowskim,
za posrednictwem krajowego systemu rozrachunku papieréw
warto$ciowych (Securities Settlement System, SSS) podlegajacego
ocenie w ramach ,Standardow stosowanych przez systemy
rozrachunku papieréw wartoSciowych UE w ramach operacji
kredytowych ESBC”.

3. Nastepujace aktywa mogg stanowi¢ réwniez przedmiot
kwalifikowanego zabezpieczenia: a) depozyty gotdéwkowe wyra-
zone w dotychczasowej walucie; b) depozyty gotéwkowe
w euro przechowywane na wyznaczonym rachunku, oprocen-
towane przy zastosowaniu stopy o tej samej wysokosci co stopa
oprocentowania stosowana w odniesieniu do rezerw obowiaz-
kowych; lub ¢) depozyty wyrazone w dotychczasowej walucie
lub w euro, badz tez w innej formie uznanej za odpowiednig
przez przyszly KBC Eurosystemu.

Artykut 9
Sprawozdawczo$é

1. Kwalifikowany podmiot przedstawia swojemu przyszlemu
KBC Eurosystemu sprawozdanie obejmujace:

a) koncows catkowita kwote banknotéw euro objetych zaopa-
trzeniem wtérnym (w podziale na nominaly); oraz

b) konicowy catkowita kwote monet euro objetych zaopatrze-
niem wtérnym (w podziale na nominaly).

2. BezpoSrednio po dokonaniu zaopatrzenia wtdrnego,
kwalifikowany podmiot objety zaopatrzeniem wstepnym przed-
stawia swojemu odpowiedniemu przysztemu KBC Eurosystemu
wykaz profesjonalnych os6b trzecich, ktére zostaly objete
zaopatrzeniem wtérnym oraz kwoty objetych zaopatrzeniem
wtérnym banknotéw i monet w podziale na poszczegblnych
klientéw. Przyszty KBC Eurosystemu powinien traktowac wska-
zane informacje jako poufne oraz uzywac ich jedynie do moni-
torowania wykonywania przez profesjonalne osoby trzecie ich
obowiazkéw zwigzanych z unikaniem przedwczesnego wpro-
wadzenia do obiegu banknotéw i monet euro, jak réwniez
w celu wykonywania obowigzkéw sprawozdawczych, zgodnie
z art. 4 ust. 11.

3. Kwalifikowany podmiot objety zaopatrzeniem wstepnym
niezwlocznie powiadamia przyszly KBC Eurosystemu, ktéry
dokonal  zaopatrzenia wstgpnego tego  kwalifikowanego
podmiotu (a ten nastgpnie powiadomi o tym EBC):

a) o czaistnialych podstawach do przypuszczenia, iz objete
zaopatrzeniem wstegpnym banknoty lub monety euro weszly
do obiegu przed datag wymiany pienigdza gotéwkowego;
oraz

b) o koficowej kwocie (w podziale na nominaly) banknotéw
objetych zaopatrzeniem wstepnym, ktére weszly do obiegu
przed datag wymiany pienigdza gotéwkowego, o ile to
nastapi.

Artykut 10

Zobowigzania kwalifilkowanego podmiotu dotyczace
zaopatrzenia wtdrnego

Przed rozpoczeciem zaopatrzenia wtdrnego, kwalifikowane
podmioty objete zaopatrzeniem wtérnym zobowigzujg sie do

przeprowadzenia zaopatrzenia wtdérnego jedynie w zgodzie
z zasadami i procedurami wskazanymi w niniejszych wytycz-
nych, co powinno by¢ przedmiotem uzgodnienia pomiedzy
takimi kwalifikowanymi podmiotami a profesjonalnymi stro-
nami trzecimi objetymi zaopatrzeniem  wtérnym.
W szczegdlnosci nastgpujace warunki powinny zostaé spelnione
przed dokonaniem zaopatrzenia wtérnego kwalifikowanemu
podmiotowi:

a) Kwalifikowany podmiot zapewnia, iz banknoty i monety
euro  objete  zaopatrzeniem  wtérnym  pozostang
w pomieszczeniach nalezacych do profesjonalnych oséb
trzecich objetych zaopatrzeniem wtérnym, gdzie bedg prze-
chowywane oddzielnie od innych banknotéw i monet euro,
innych $rodkéw walutowych lub tez innych wartosci, w celu
zapobiezenia ich wprowadzeniu do obiegu przed data
wymiany pienigdza gotéwkowego. Przedwczesne wprowa-
dzenie do obiegu wywoluje przy tym obowigzek zaplaty
odpowiednich kar pieni¢znych.

b) Kwalifikowany podmiot uzgadnia z profesjonalng osoba
trzecig podlegajaca zaopatrzeniu wtérnemu, ze ta zezwoli
przysztemu KBC Eurosystemu na przeprowadzanie audytu
oraz inspekcji pomieszczenn nalezacych do profesjonalne;
osoby trzeciej podlegajacej zaopatrzeniu wtérnemu w celu
potwierdzenia obecnosci banknotéw i monet euro objetych
zaopatrzeniem wtérnym.

¢) Kwalifikowany podmiot zaplaci przysztemu KBC Eurosys-
temu kary umowne w wysokosci proporcjonalnej do ponie-
sionej szkody, nie nizszej jednak niz 10% kwoty podlegajacej
zaopatrzeniu wtornemu w przypadku, gdy: i) przyszly KBC
Eurosystemu nie uzyska dostgpu niezbednego dla przepro-
wadzenia audytu oraz inspekcji pomieszczen, zgodnie
z postanowieniami lit. b) powyzej; lub gdy ii) banknoty
i monety euro objete zaopatrzeniem wtornym nie sg prze-
chowywane w pomieszczeniach nalezacych do profesjo-
nalnej osoby trzeciej objetej zaopatrzeniem wtornym,
zgodnie z wymogami niniejszego artykulu. Przyszly KBC
Eurosystemu nie nalozy wskazanych kar umownych i)
w przypadku, gdy odpowiednie przyszle uczestniczace
panstwo czlonkowskie ustanowilo przepisy prawne zapew-
niajagce réwnowazny poziom ochrony, lub ii) w zakresie,
w jakim profesjonalna osoba trzecia objeta zaopatrzeniem
wtornym dokonala juz zaplaty kar zgodnie z art. 16
ust. 2 lit. f).

Artykut 11
Zagadnienia statystyczne

W celu zastosowania rozporzadzenia (WE) nr 2423/2001
(EBC/2001/13) z dnia 22 listopada 2001 r. dotyczacego skon-
solidowanego bilansu sektora monetarnych instytucji finanso-
wych (1), przyszty KBC Eurosystemu zapewni, ze monetarne
instytucje finansowe w jego panstwie czlonkowskim nie beda
w okresie zaopatrzenia wstepnego/wtdrnego dokonywac ksiego-
wania pozycji i transakcji dotyczacych banknotéw i monet euro
objetych zaopatrzeniem wstgpnym w ramach ich sprawozdan
bilansowych.

(") Dz.U. L 333 z 17.12.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2181/2004 (EBC/2004/21) (Dz.U.
L 371 z 18.12.2004, str. 42).
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Artykut 12
Dystrybucja do oddzialéw

Przyszly ~ KBC  Eurosystemu  zezwoli  kwalifikowanym
podmiotom na dokonywanie dystrybucji banknotéw i monet
euro objetych zaopatrzeniem wstepnym jedynie do ich
oddzialéw polozonych na obszarze uczestniczacego panstwa
czlonkowskiego.

Artykut 13
Zakaz przedwczesnego wprowadzania do obiegu

1. Przyszly KBC Eurosystemu zakaze kwalifikowanym
podmiotom dokonywania rozporzadzen dostarczonymi im
banknotami i monetami euro przed godzing 00:00 (czasu lokal-
nego) w dacie wymiany pienigdza gotowkowego, o ile niniejsze
wytyczne nie stanowig inaczej. W szczeg6lnosci, przyszly KBC
Eurosystemu nalozy wymdg, aby banknoty i monety euro
pochodzace z zaopatrzenia wstgpnego byly przechowywane
przez kwalifikowane podmioty w ich pomieszczeniach skarbco-
wych oddzielnie od innych banknotéw i monet euro, innych
srodkéw walutowych lub innych wartosci, jak réwniez
w sposOb bezpieczny — celem zapobiezenia zniszczeniu,
kradziezy, kradziezy polgczonej z rozbojem lub jakimkolwiek
innym przyczynom przedwczesnego wprowadzenia do obiegu.

2. Kwalifikowane podmioty zapewnig, iz nie dojdzie do
wprowadzenia do obiegu banknotéw i monet euro pochodza-
cych z zaopatrzenia wstepnego przed data wymiany pienigdza
gotéwkowego.

3. W celu potwierdzenia obecnosci banknotéw i monet
pochodzacych z zaopatrzenia wstgpnego oraz spelnienia
wymogéw, zgodnie z ktérymi kwalifikowane podmioty prze-
prowadzaja zaopatrzenie wtérne, kwalifikowane podmioty
zezwalaja ich przyszlemu KBC Eurosystemu na przeprowa-
dzanie audytu oraz inspekcji nalezacych do nich pomieszczef.

4. Kwalifikowane podmioty zobowigzujg si¢ zaplaci¢ przy-
sztemu KBC Eurosystemu kary umowne na wypadek, gdy kwali-
fikowany podmiot narusza zobowigzania dotyczgce zaopa-
trzenia wstepnego, wlaczajac w to miedzy innymi dzialanie
polegajace na wprowadzaniu, wzglednie przyczyniajace si¢ do
wprowadzenia do obiegu banknotéw i monet euro objetych
zaopatrzeniem wstepnym przed data wymiany pienigdza
gotéwkowego, oraz odmowe dopuszczenia do przeprowadzenia
audytu lub inspekcji pomieszczen. Przyszly KBC Eurosystemu
zapewni, iz takie naruszenia sg przedmiotem kar umownych
lub kar wynikajacych z przepisow prawa, zaleznie od okolicz-
nosci, platnych w wysokosci proporcjonalnej do poniesionej
szkody. Przyszty KBC Eurosystemu nie natozy wskazanych kar
w przypadku, gdy dane przyszle uczestniczace panstwo czton-
kowskie ustanowilo zasady prawne zapewniajace réwnowazny
poziom ochrony.

Artykut 14
Ryzyko zniszczenia, utraty, kradziezy lub rozboju

Kwalifikowane podmioty ponosza ryzyko zniszczenia, utraty,
kradziezy lub kradziezy w wyniku rozboju w odniesieniu do
objetych zaopatrzeniem wstepnym banknotéw i monet euro od
chwili, gdy takie banknoty i monety opuszcza pomieszczenia
skarbcowe przyszlego KBC Eurosystemu. Przyszty KBC Eurosys-
temu moze wymaga¢, aby kwalifikowane podmioty ograniczyly
wskazane ryzyko poprzez zapewnienie odpowiedniego ubezpie-
czenia lub za pomocg innych odpowiednich $rodkéw. Tym

niemniej, przyszly KBC Eurosystemu oraz kwalifikowany
podmiot uzgodnia, iz niezaleznie od powyzszego ubezpie-
czenia, zastosowanie maja postanowienia art. 15 odnoszace
si¢ do natychmiastowego obciazenia wiasciwych rachunkéw
w zakresie wchodzacych przedwczesnie do obiegu objetych
zaopatrzeniem wstepnym banknotéw i monet euro oraz
wigzacej sie z tym zaplaty oprocentowania. Niezaleznie od
powyzszego, przyszly KBC Eurosystemu oraz kwalifikowany
podmiot mogg uzgodni¢, iz przyszly KBC Eurosystemu prze-
jmie na siebie zadania w zakresie transportu banknotéw
i monet euro w celu realizacji zaopatrzenia wstepnego, dzialajac
w tym zakresie w imieniu i na ryzyko kwalifikowanego
podmiotu, badZ tez, jezeli postanowi tak przyszly KBC Euro-
systemu, na ryzyko przysztego KBC Eurosystemu.

Artykut 15

Obcigzanie i uznawanie rachunkéw kwalifikowanych
podmiotéw

1. Banknoty i monety euro objete zaopatrzeniem wstepnym
kwalifikowanych podmiotéw, obciazajg rachunki tych kwalifi-
kowanych podmiotéw prowadzone przez przyszly KBC Euro-
systemu kwotg réwng ich wartoSci nominalnej, na podstawie
ponizszego liniowego modelu obcigzent”: catkowita kwota
banknotéw i monet euro objetych zaopatrzeniem wstepnym
jest ksiegowana w trzech réwnych ratach, w datach rozliczenia
pierwszej, czwartej oraz piatej podstawowej operacji refinansu-
jacej Eurosystemu, nastgpujacych po dacie wymiany pienigdza
gotéwkowego.

2. Jezeli obcigzenie rachunku zgodnie z ust. 1 jest niemoz-
liwe ze wzgledu na brak wystarczajacych $rodkéw na odpo-
wiednim rachunku kwalifikowanego podmiotu objetego zaopa-
trzeniem wstepnym, prowadzonym przez przyszly KBC Euro-
systemu, ktéry dokonal zaopatrzenia wstgpnego, wéwczas
uznaje si¢, ze kwalifikowany podmiot naruszyt swoje zobowig-
zanie do zaplaty za banknoty i monety euro objete zaopatrze-
niem wstepnym.

3. Banknoty i monety euro dostarczane kwalifikowanym
podmiotom z datg wymiany pienigdza gotéwkowego lub po
tej dacie obciazaja rachunki tych kwalifikowanych podmiotéw
prowadzone przez przyszte KBC Eurosystemu, zgodnie
z aktualng praktyka Eurosystemu. Banknoty i monety euro
zwrocone przez kwalifikowane podmioty z datg wymiany
pienigdza gotéwkowego lub po tej dacie s3 ksiggowane
w drodze odpowiedniego uznania rachunkéw tych kwalifikowa-
nych podmiotéw prowadzonych przez przyszle KBC Eurosys-
temu.

4. Banknoty i monety wyrazone w dotychczasowej walucie
i zwrécone przez kwalifikowane podmioty s3 ksiggowane
w drodze odpowiedniego uznania, rachunkéw tych kwalifiko-
wanych podmiotéw prowadzonych przez przyszte KBC Euro-
systemu, zgodnie z aktualng praktyka Eurosystemu.

5. Jezeli banknoty lub monety euro wejda do obiegu przed
data wymiany pieniadza gotéwkowego, wowczas kwalifikowany
podmiot objety zaopatrzeniem wstgpnym zostanie natychmiast
obcigzony kwotg takich banknotéw i monet ujetych jako
wartoéci dewizowe. Wszelkie takie banknoty euro zostang
zaksiegowane jako znajdujgce si¢ ,w obiegu” na rachunkach
KBC Eurosystemu, ktéry dostarczyt je przyszlemu KBC Euro-
systemu w celu realizacji zaopatrzenia wstgpnego. Zaksiggo-
wanie takie nastapi niezaleznie od przyczyn wprowadzenia
banknotéw do obiegu przed datg wymiany pienigdza gotéwko-
wego.
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ROZDZIAL IV
ZAOPATRZENIE WTORNE
Artykut 16

Warunki dotyczace dostarczania banknotéw i monet euro
w celu realizacji zaopatrzenia wtérnego

1. Zaopatrzenie wtdrne profesjonalnych oséb trzecich nie
moze rozpoczaé si¢ przed poczatkiem okresu zaopatrzenia
wstepnego/wtdrnego.

2. Przed rozpoczeciem zaopatrzenia wtérnego, kwalifiko-
wany podmiot oraz profesjonalne osoby trzecie uzgadniajg
postanowienia umowne odnoszace si¢ przynajmniej do naste-
pujacych zagadnien:

a) Zaopatrzenie wtdrne przeprowadzane jest na pelne ryzyko
oraz odpowiedzialno$¢ profesjonalnej osoby trzeciej, na
warunkach ustalonych w sposéb zgodny z niniejszymi

wytycznymi.

b) Profesjonalna osoba trzecia przekazuje EBC za posrednic-
twem swojego odpowiedniego przysztego KBC Eurosystemu
sprawozdania dotyczace banknotéw i monet euro objetych
zaopatrzeniem wtornym.

¢) Profesjonalna osoba trzecia przechowuje banknoty i monety
euro objete zaopatrzeniem wtdrnym zgodnie z wymogami
art. 10 lit. a) i nie wydaje ich przed godzing 00:00 (czasu
lokalnego) w dacie wymiany pienigdza gotéwkowego.

d) Profesjonalna osoba trzecia przyznaje przysztemu KBC Euro-
systemu prawo przeprowadzania audytu oraz inspekcji
pomieszczen celem potwierdzenia obecnosci banknotéw
i monet objetych zaopatrzeniem wtornym.

e) Profesjonalna osoba trzecia przekazuje przysztemu KBC
Eurosystemu sprawozdania dotyczace catkowitej kwoty
(z podzialem na nominaly) banknotéw objetych zaopatrze-
niem wtérnym, ktore weszly do obiegu przed data wymiany
pienigdza gotéwkowego, o ile to nastgpi.

f) Profesjonalna osoba trzecia zobowiazuje si¢ do zaplaty kar
przysztemu KBC Eurosystemu, w przypadku gdy profesjo-
nalna osoba trzecia naruszy swoje zobowigzania dotyczace
zaopatrzenia wtdrnego, wlaczajac w to migdzy innymi zobo-
wigzanie okre$lone w lit. ¢) badZ tez odmowe dopuszczenia
do audytu lub inspekcji pomieszczen,  zgodnie
z postanowieniami lit. d) powyzej. Tego typu naruszenia sg
przedmiotem kar umownych lub kar wynikajacych
z przepisdw prawa, w zaleznosci od okolicznodci, platnych
w wysokoéci proporcjonalnej do poniesionej szkody, nie
nizszej jednak niz 10% kwoty podlegajacej zaopatrzeniu
wtornemu. Przyszty KBC Eurosystemu nie nalozy wskaza-
nych kar w przypadku, gdy odpowiednie przyszle uczestni-
czace panstwo czlonkowskie ustanowi przepisy prawne
zapewniajace réwnowazny poziom ochrony.

Artykut 17
Wylaczenie zaopatrzenia wtérnego ludnosci

1. Przyszly KBC Eurosystemu zakaze kwalifikowanym
podmiotom dokonywania zaopatrzenia wtérnego w banknoty
i monety euro na rzecz ludnosci.

2. Ustep 1 niniejszego artykulu nie stoi na przeszkodzie
dostarczeniu  ludno$ci zestawow  startowych, zawierajacych
niewielkie kwoty w monetach euro o réznych nominalach,
zgodnie z zasadami jakie mogg zostaé przyjete przez odpo-
wiednie wladze krajowe w niektdrych przyszlych uczestnicza-
cych panistwach cztonkowskich.

ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 18
Weryfikacja

Przyszle KBC Eurosystemu przekazg EBC odpisy wszelkich
instrumentow i Srodkéw prawnych przyjetych w ich paristwach
czlonkowskich w odniesieniu do niniejszych wytycznych najpé-
Zniej na trzy miesigce przed rozpoczeciem procesu zaopatrzenia
wstepnego/wtérnego, jednakze nie przed podjeciem decyzji
o zniesieniu derogacji w odniesieniu do tego pafistwa czlon-
kowskiego.

Artykut 19
Monety euro

Zaleca sig, aby przyszte KBC Eurosystemu stosowaly przepisy
niniejszych wytycznych do monet euro, o ile krajowe przepisy
prawne ustanowione przez wlasciwe wladze krajowe nie
stanowig inacze;.

Artykut 20
Przepisy koficowe

1. Niniejsze wytyczne wchodza w zycie z dniem 19 lipca
2006 r.

2. Niniejsze wytyczne sa skierowane do KBC uczestniczgcych
panstw czlonkowskich.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem, dnia 14 lipca 2006 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Jean-Claude TRICHET
Prezes EBC




